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0P CoLONNADE*

Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce et des
Sociétés, registracni Cislo B61605, jednajici prostfednictvim

Pojistitel: Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140
00 Praha 4, Ceska republika, identifikacni &islo 044 85 297, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vliozka 77229.

Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika.

Se sidlem: XXX, zmocnéna pro zalezitosti smluvni.

Jednajici:
a

Chladek & Tintéra, a.s., zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v
L Usti nad Labem, oddil B, vlozka 706, IC 627 43 881
Pojistnik/pojistény: }
Nerudova 1022/16, Pfedmésti, 412 01 Litoméfice, Ceska republika.
Se sidlem: XXX, na zakladé zplnomocnéni

Jednajici: Nerudova 1022/16, Predmésti, 412 01 Litomé&fFice, Ceska republika.

Adresa pro doru¢ovani: - TP
uzaviraji prostrednictvim

RENOMIA, a. s., zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné,
oddil B, vlozka 3930, IC 483 91 301.

Pojistnou smlouvu €. 3321 0725 21
POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU -

PROJEKT ,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE
TRAMVAJOVE TRATI MOST - LITVINOV

rany souhlas s dale uvedenou pojistnou smlouvou a pojistnik potvrzuje, Ze byl seznamen s
inkami a Ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohlasuje, ze akceptuje navrh této pojistné smlouvy v
<y s dodatky €i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci nepovazuje. Za akceptaci se
1@meni o pfijeti navrhu ani chovani ve shodé s nabidkou. Vzhledem k tomu, Ze bylo pojisténi
ici poskytnutych pojisStovacim makléfem, pojistnik souhlasi, ze tyto informace budou stranami
pisemné dotazy pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto
prilozenych pojistnych podminkach. V pfipadg, Ze pojistnik je podnikatelem, vyluCuje se uziti
viranych adheznim zplsobem podle pfislusnych ustanoveni zakonnych norem.

Pojistnik: Poijistitel:

V Litomé&ficich dne V Praze dne

Podpis:

Jméno:

Team Leader and Liabilities Underwriter

Funkce: na zaklad& zplnomocnéni

+ Chladek & Tintéra a.s.

Neruse*.* iep?'i6. 4120i Litomeéfice Tel,:
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NALEZITOSTI POJISTNE SMLOUVY &. 3321 0725 21

I. Pojistna doba

Pojistna smlouva se sjednava na dobu urgitou v délce:

Pojisténi vznikne dnem 01/ 02/ 2021
a je sjednano na pojistnou dobu, ktera skon¢i dnem 30/ 03/ 2023
1. Pojistné obdobi 01/02/2021 -31/01/2022

2. Pojistné obdobi 01/02/ 2022-30/ 03/ 2023

Il. Pojisténé subjekty

Il. 1.: Chladek & Tintéra, a.s., IC 627 43 881
Spolupojisténé subjekty: subdodavatelé praci/dodavek k Projektu na zakladé pisemné smlouvy

Ill. Podnikatelska ¢innost pojisténého

Cinnosti uvedené v pfilozeném vypisu z obchodniho rejstfiku pojisténych subjektu, pokud souviseji s pojistnym rizikem
specifikovanym teritoriaing, asové a funk&né v této pojistné smlouvé ,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE TRAMVAJOVE
TRATI MOST - LITVINOV* dle Smlouvy o realizaci dila (dale jen ,Projekt") uzaviené mezi pojistnikem a Objednatelem (viz
Pfiloha PS) a specifikace pojistného rizika.

IV. Pojistna udalost, pojistné nebezpeci & riziko

Specifikace pojistného rizika - odchylné od ¢i. 2.2. (resp. 4.1.6. pojistnych podminek) CAS 01-05/2017 se pojistnou
udalosti pro Ucely téchto podminek rozumi vznik Ujmy tfetim subjektim na Uzemi vymezeném pojistnou smlouvou v
souvislosti s GcCasti pojisténych subjektl na realizaci projektu a povinnostmi uvedenymi ve Smlouvé o realizaci Projektu
,,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE TRAMVAJOVE TRATI MOST - LITVINOV*, za kterou pojisténé subjekty pravné
odpovidaji a ktera nastala v prabé&hu pojistné doby.

Pojistnym nebezpecim je pravnimi pfedpisy stanovena odpovédnost pojisténého, jejiz rozsah je blize specifikovan v této
pojistné smlouvé a pojistnych podminkach CAS 01-05/2017 (dale jen ,CAS").

V. Rozsah a limity pojistného plnéni

Celkovy limit plnéni

500 000 000 Kéjza jednu pojistnou udalost a za vSechny pojistné udalosti v prabéhu pojistné doby
Limit pojistného plnéni -|1 % z celkového limitu pojistného pInéni za pojistnou dobu
zachranovaci naklady podle|Zachrafiovaci naklady vynalozené na zachranu zivota nebo zdravi osob jsou omezeny
Zakona o pojistné smlouvé|Castkou 30 %sjednaného limitu pojistného plnéni.

¢. Sublimit pInéni Pojisténé riziko

za jednu pojistnou udalost a za v§echny pojistné udalosti v pribéhu pojistné doby Obecna
povinnost k nahradé vécné skody a Ujmy na zdravi vigci treti osobé, dle ¢l. 2.2.

L 500 000 000 Ke podminek CAS vé. povinnosti k nahradé ujmy z drzby nemovitosti a v€. povinnosti k
nahradé vécné $kody a osobni ijmy vé. ijmy na zdravi zptisobené VYROBKEM, dle
€l.2.5 podminek

2. 500 000 000 K¢ |7a jednu pojistnou udalost a za viechny pojistné udalosti v priib&hu pojistné doby
Povinnost k nahradé nasledné finan€ni Skody v rozsahu ¢l 3.1 pismena b) podminek

3. 500 000 000 K& |za jednu pojistnou udalost a za vSechny pojistné udalosti v pribéhu pojistné doby Regresy
zdravotnich pojistoven

Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3321 0725 21
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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VI. Uzemni rozsah kryti a jurisdikce

Polozka ¢. Uzemni rozsah Jurigdikce
dle ,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE CR
1.-3. TRAMVAJOVE TRATI MOST - LITVINOV* v
ramci CR

VII. Spolutcast

Zakladni spolutcast z kazdé pojistné udalosti 50 000 000 Ké

VIil. Pojistné

Max. hodnota kontraktu 647 106 993 Ké
Splatnost . podrocni
Splatka za 1. pojistné obdobi / datum splatnosti 58 000 K¢/28.2.2021
Splatka za 2. pojistné obdobi / datum splatnosti 58 000 K¢/28.2.2022

Pojistné je splatné na ucet zplnomocnéného maklére €. 5030018888/5500

Uget Raiffeisenbank a.s., v terminech splatnosti stanovenych v této pojistné
smlouve.
IX. Prilohy pojistné smlouvy

Pfiloha 1: Pojistné podminky pojisténi odpovédnosti za Gjmu a odpovédnosti za Ujmu zpdsobenou vyrobkem
CAS 01-05/2017

Priloha 2: \Vypis z obchodniho rejstfiku pojistnika/pojisténého + plnd moc

Piloha 3: Smlouva o realizaci Projektu ,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE TRAMVAJOVE TRATI MOST -
LITVINOV* vé. piiloh (archivace makléfem)

X. Makléiska dolozka

Pojistény povéfuje vyhradné pojistovaci makléfskou spoleénost RENOMIA, a. s., IC:
483 91 301 vedenim, fizenim a zpracovanim jeho pojistného zajmu. Obchodni styk,

RENOMIA, a. s. ktery se bude tykat této pojistné smlouvy, v€etné hlasSeni pojistnych udalosti, bude
provadén vyhradné prostfednictvim zplnomocnéného makléfe, spolecnosti
RENOMIA, a. s.
Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3321 0725 21

Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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Cl. I. Smluvni ujednani

1.1. Pfedmét a rozsah pojiSténi odpovédnosti - pojistnou smlouvou je sjednano Skodové pojisténi odpovédnosti pojisténého za ujmu z
provozni ¢innosti v souvislosti s UCasti zaméstnancl pojisténych subjektll na zajisténi projektu a povinnostmi uvedenymi ve Smlouvé o
realizaci ,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE TRAMVAJOVE TRATI MOST - LITVINOV* mezi poji§ténym a Objednatelem/Investorem (viz
priloha pojistné smlouvy) na zékladé smluvnich ujednani a v rozsahu dle Pojistnych podminek pojisténi odpovédnosti za ujmu a odpovédnosti
za ujmu zpusobenou vyrobkem CAS 01-05/2017 podle principu Loss Occurence (dale jen podminky CAS). Pojisténi nezahrnuje jakoukoliv
povinnost k nahradé ekologické ujmy (odchyiné od €l. 4.1.9. CAS) nebo environmentalni djmu.

I. 2. Uzemni rozsah - CR - pro pojiéténi sjednané v ramci této pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojistna ochrana se vztahuje na tzemi
Ceské republiky (CR) doslo-li ke vzniku $kody a uplatnéni naroku na nahradu $kody poskozenym vidi pojisténému na tizemi a v souvislosti s
pojistnym nebezpecim v rozsahu uvedeném v pojistné smlouvé v¢. ¢asové a mistné vymezené drzby plochy a pozemk( (odchylné od ¢l.
4.1.5. CAS).

Pojistény: Chladek & Tintéra, a.s. IC: 627 43 881

Casovy rozsah pojisténi: 01/ 02/ 2021 (00:00hod) - 30/ 03/ 2023 (23:59 hod) = stfedoevropského ¢asového pasma.
Objednatel: DOPRAVNi PODNIK mést Mostu a Litvinova, a.s.

Mistni rozsah pojisténi: v rozsahu dle €l. |. 2. pojistné smlouvy v pfimé souvislosti s realizaci projektu ,MODERNIZACE A

REKONSTRUKCE TRAMVAJOVE TRATI MOST - LITVINOV*

I. 3. Jurisdikce - v rdmci sjednaného Uzemniho rozsahu pojistné ochrany se pouzije ¢eské, pfipadné zahrani¢ni (mezinarodni) pravo platné
v ramci sjednaného Uzemniho rozsahu. Pro vztahy plynouci ze vzajemné kfizové odpovédnosti pouze ¢eské pravo & jurisdikce. Povinnost
pojistitele plnit nevznikne, nebude-li v disledku zasahu statni moci, uznané ¢&i neuznané, pojisténého nebo tfetich osob mozné zjisténi a
likvidace Skody, jakoz i pInéni ostatnich povinnosti pojistitele,

1.4. Zahrnuje-li pojisténi na povinnost k nahradé Gjmy jiné osoby nez pojistnika, vztahuji se vS§echna ustanoveni tykajici se pojistnika a jeho
povinnosti na pojisténého. Uplatnit pravo na poskytnuti pojistného plnéni mize vyluéné pojistény. Ostatni prava z pojistného vztahu je
opravnén vykonavat pouze pojistnik, ktery je zaroven povinen informovat pojisténého o sjednani pojisténi v jeho prospéch a o zplsobu
zpracovani osobnich udajl pojisténého pojistitelem.

nebo opomenuti) z doby trvani pojisténi. Pokud o nahradé Gjmy &i Skody rozhoduje opravnény organ, plati, Ze pojistna udalost nastala teprve
dnem, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti tohoto organu o vysi Gjmy resp. Skody.

I. 5. Sublimity jsou sjednany v ramci celkového ro€niho limitu pojistného pInéni pro zakladni rozsah pojisténi, tj. v jeho ramci a nes¢itaji se.
Uplynutim pojistné doby pojisténi zanikne, nedohodnou-li se smluvni strany formou pisemného Dodatku na prodlouzZeni pojistné smlouvy.

I. 6. Prolongace pojisténi - uplynutim pojistné doby pojiSténi zanikne, nedohodnou-li se smluvni strany na prolongaci stavajici pojistné
smlouvy formou Dodatku. Pojistitel se zavazuje uzavfit s pojistnikem takovyto prolongacni Dodatek prodluZujici pojistnou dobu, a to i
opakovang, nejdéle véak na dobu platnosti zaruky za jakost dila ,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE TRAMVAJOVE TRATI MOST -
LITVINOV“. Je-li podle smlouvy pojistné uréeno jako fixni bude zakladem pro vypodet dodatedného pojistného predevsim oéekavana doba
prolongace po ukonceni realizacni faze (completed operations/warranty period) a pomérna ¢astka dodate¢ného pojistného nepfesahne 20 %
sjednaného fixniho pojistného pfi bezeSkodovém prubéhu.

1. 7. Podminkou platnosti pojistné smlouvy je fadna uhrada pojistného. Nebude-li pojistné fadné uhrazeno do uvedeného data splatnosti,
ujednava se, Ze pojistna smlouva vibec nevznikne. V takovém pfipadé nebude pojistitel povinen poskytnout pojistné kryti ani pojistné plnéni
za vzniklé $kody, bez ohledu na to, zda by tyto Skody byly jinak platnou pojistnou smlouvou kryty.

I. 9. Vyluka ekonomickych sankci
Tato dolozka ma v tomto pojiSténi pfednost pfed vSemi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smlouvy a jejich pfiloh.

Timto se ujednava, Ze podminkou Gginnosti pojisténi je, Ze neporuuje Zadné hospodaiské nebo obchodni sankce uvalené Viadou Ceské
republiky, Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi, véetné sankci uvalenych a uplatfiovanych jejich statnimi nebo obdobnymi Grady.

Jakékoliv dokumenty potvrzujici existenci nebo ucinnost pojisténi, véetné pojistky nebo pojistného certifikatu, se povazuji za neplatné, pokud
je pojisténi, jehoz existenci potvrzuji, v rozporu s hospodarskymi nebo obchodnimi sankcemi popsanymi vyse. Jakékoliv naroky uplatnéné na
zakladé takové pojistky, pojistného certifikatu nebo jiného obdobného dokladu muze pojistitel v souladu s poZadavky sankci odmitnout.

Cl. II. Pipojisténi dle pojistného zajmu - obecna provozni odpovédnost

II. 1. Odpovédnost za Skody z vlastnictvi/drzby nemovitosti vé. pronajatych prostor

POJISTNY TIMIL: ... 500 000 000 K&
SPOIUUCASE: ... .50 000 000 K&
11. 1.1. Pojisténi se sjednava pro odpovédnost pojisténého vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo spravy nemovitosti uvedenych v

pojistné smlouvé, v&. spravy, udrzby a drZeni sluzebnich bytd uzivanych zaméstnanci pojisténych subjektd. Pojisténi se vztahuje také na
odpovédnost pojisténého vyplyvajici z drzeni pozemka, souvisejicich stavebnich sou¢asti budov a prostor. Pojistné pInéni poskytne pojistitel
v rozsahu penézité nahrady vécné skody nebo $kody na zdravi, v¢. nahrady finanéni $kody, ktera pfimo vyplyva z ujmy na zdravi nebo vécné
Skody. Pojisténi nezahrnuje pfipady, kdy jsou pozemky, budovy nebo prostory zcela nebo ¢aste¢né pronajaty a Skoda vznikne tretim
subjektdm v dusledku provadéni stavebnich oprav, Uprav a obvyklé udrzby nemovitosti pojisténym.

Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3321 0725 21
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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CLI. lll. Rozsah pojisténi odpovédnosti
Pojistitel se zavazuje v souladu s podminkami pojistné smlouvy poskytnout plnéni v rozsahu:

IIl. 1. Kfizova

OAPOVEANOSE: .......viiiiiiii ittt ettt e et e e et e e e et e e e et e e e e b e e e et e e e st e e e aaeeaaaaeea s pojisténa
Pojisténi se nevztahuje na vice pojisténych (subdodavatele, nebot tito si budou sjednavat zvlastni samostatné pojistné smlouvy,
véetné pfipadd odpovédnosti jednoho pojisténého vici jinému pojisténému). Za predpokladu, Ze spolupojistény nema sjednano

jiné pojisténi, z néhoz Ize poskytnout pojistné plnéni a spoluprace se realizuje na zakladé platné pisemné smlouvy, Ize vybrany

subjekt pfipojistit ad hoc, pokud o to pojistnik pozada pisemné alespon 3 dny pred Uc€innosti pfipojisténi.

Ill. 2. Osobni rozsireni pojisténi
Pojisténi je rozSifeno o odpovédnost:
(a) ¢lena statutarniho nebo dozorciho organu nebo spole¢nika a zaméstnance pojisténého;
(b) manzela/manzelky, druha/druzky nebo jiné osoby, ktera je na osobach uvedenych v odstavci a) tohoto ¢lanku zavisla a
ktera tyto osoby doprovazi; za osobni Ujmu nebo vécnou Skodu, kterou tyto osoby zplsobi v zahranici tfeti osobé v souvislosti
s podnikatelskou €innosti pojisténého;
(c) subdodavatele poskytujiciho plnéni pfi realizaci pojisténého projektu ,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE TRAMVAJOVE
TRATI MOST - LITVINOV* na zakladé pisemné smlouvy s pojisténym, byl-li narok na nahradu zpltsobené $kody uplatnén
poskozenym piimo vici pojisténému. ,
Kromé obecnych vyluk uvedenych v pojistné smlouve, se osobni rozSifeni pojisténi odpovédnosti nevztahuje na:

- odpovédnost vyplyvajici z vlastnictvi nebo uzivani pozemki nebo jinych nemovitosti; a

- odpovédnost vyplyvajici z vlastnictvi nebo uzivani jakychkoliv vozidel nad ramec ¢l. 1.2.3.
Pokud spoluquiéténé osoby uzavfely také jina pojisténi vztahujici se k Projektu ,MODERNIZACE A REKONSTRUKCE
TRAMVAJOVE TRATI MOST - LITVINOV* /dilu, uplatni se pfislusné ustanoveni o mnozném pojisténi v zakoné o pojistné
smlouve.

lll. 3. Nahrada svédec¢ného
POJISNY SUDIIMIE/ UAAIOST. ... .eeiiiiiiiiiiiie et e e ettt e e e s a bbbttt e e e s e bbbttt e e e s s anb bbbt e e e e s asbbeeeeeessnnnaees 1 000 000 K¢
[ oo (U1 o= T ST PPPT TP bez spoluucasti

Pro pfipad, Ze se dostavi k soudnimu jednani jako svédci na navrh pojisténého v souvislosti s projednavanim pozadavku na
nahradu $kody vuci pojisténému v civilnim soudnim fizeni, jehoZ vysledek bude nebo maze mit vliv na kvalifikaci vzniklé $kody
jako pojistné udalosti ve smyslu pojistné smlouvy zavazuje se pojistitel poskytnout pausaini nahradu nakladu uc¢asti u soudu ve
vysi:

. 5 000 K¢ /den ¢lentm statutarnich nebo dozorc¢ich organu pojisténého, spole¢nikim a prokuristim a vedoucim
zameéstnanclm,
. 2 000 K¢ /den zaméstnancum pojisténého.

lll. 4. Naklady pravniho zastoupeni
11I. 4.1.Pojistitel se touto pojistnou smlouvou zavazuje pojisténému v pfipadé vzniku pojistné udalosti poskytnout thradu naklada
pravniho zastoupeni:
(a) do vyse tarifni odmény advokata za obhajobu pojisténého v pfipravném Fizeni a trestnim Fizeni pfed soudem prvniho
stupné;
(b) naklady ob&anského soudniho fizeni o nahradé $kody, pokud bylo nutné ke zjisténi odpovédnosti pojisténého za Skodu
nebo vyse Skody, je-li pojistény povinen tyto naklady uhradit;
(c) naklady pravniho zastoupeni pojisténého v fizeni vedeném proti pojisténému v souvislosti s pojistnou udalosti do vyse
tarifni odmény advokata.
11l. 4.2. Naklady PZ budou hrazeny az do sub/limitu uvedeného v pojistné smlouvé. Pojistitel ma pravo zvolit pojisténému pravniho
zastupce. Pojisténému nevznikne pravo na poskytnuti nakladd pravniho zastoupeni formou pojistného plnéni pokud: narok na
nahradu $kody uplatnény poskozenym u soudu nebo jiného pfislusného organu neoznami pojistiteli nejpozdéji do 7 dnt od
doruceni, neposkytne pojistiteli sou€innost potfebnou ke zjisténi pfi€iny a rozsahu Skody, zejména na své naklady nezajisti
a nepoda diikaz o vzniku, rozsahu a nasledcich $kodné udalosti a vysi vzniklé $kody a nerespektuje pisemna doporuceni
pojistitele.
IIl.  4.3. Pojistény neni opravnén bez pfedchoziho souhlasu pojistitele zcela nebo z ¢asti uznat nebo vyrovnat narok na nahradu
Skody, pfipadné uznani naroku nebo uhrazeni Skody neni pro pojistitele pravné zavazné.

ClI. IV. Zvlastni ujednani - specifikace rozsahu kryti
Toto pojisténi se nevztahuje a je z néj vylou¢ena na odpovédnost za Skodu vzniklou:

IV. 1. Leteckou a lodni pfepravou

vylou€ena je zejména odpovédnost za Skodu vyplyvajici z provadéni stavebnich, udrzbovych a montaznich praci na palubé
letadel, plavidel a vznasedel v¢. Skody vzniklé z vlastnictvi, drzeni, provozu nebo uzivani letist, leteckych ploch a pfistavd,
suchych dok, pfistavist, nabfezi, hrazi, vrtnych nebo plovoucich plosin.

IV. 2. Na budovaném dile
Pojisténi se nevztahuje na vécné Skody vE. nasledné finanéni $kody zpisobené na samotném dile v rozsahu praci, které ma
provést pojistény nebo spolupojistény subjekt. Dilem, které pfimo provadi pojistény, se rozumi napf. PInéni, které je vysledkem
bezprostredni Cinnosti nebo zpracovani v&. véci, které tvofi zafizeni a vybaveni stavenisté v¢. materidlu pouzitého nebo uréeného
pojisténymi subjekty k realizaci pojisténé podnikatelské €innosti ulozeného v misté realizace dila, stavebniho materialu, stroju,
Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3321 0725 21
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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naradi, nastrojli a pfistroju slouzicich k realizaci budovaného dila pojisténymi subjekty, v¢. poskozeni do¢asnych stavebnich budov, leSeni a znaceni.

IV. 3. Smluvné pfevzatou odpovédnosti
Odpoveédnost, kterou pojistény smluvné €i jinak pfevzal nad ramec nebo mimo rozsah stanoveny pravnimi predpisy; tato vyluka v§ak nebude uplatnéna,
pokud by odpovédnost ve stejném nebo vétSim rozsahu nastala i v pfipadé neexistence takové smlouvy.

IV. 4. Na vécech prevzatych a v ischové

Pojisténi nezahrnuje odpovédnost za Skody na vécech, které pojistény, jeho zaméstnanec nebo subjekt jednajici z jeho povéreni opravnéné drzi Ci
uziva, opatruje, skladuje nebo uschovava nad ramec sublimitu sjednaného v pojistné smlouvé. Neni li ujednano ve smlouve jinak, povazuji se za véci
prevzaté a v uzivani také movité véci/zafizeni, které si pojistény/za néj jednajici osoby vypujcily, najaly, nebo uzivaji na leasing.

IV. 5. Ztratou hodnoty majetku prirozenym opotiebenim

Pojisténi se nevztahuje na vécné nebo financni Skody uplatnéné vici pojisténému v disledku ztraty hodnoty movitych véci, strojd, pfistroji a zafizeni
pouzitych pfi realizaci dila v dusledku jejich pfirozeného opotfebeni, znehodnoceni, ztraty vykonu, oxidace, pusobeni normalnich atmosférickych
podminek, starnuti, nepouzivani nebo dlouhodobého skladovani véci.

IV. 6. Provozem motorovych vozidel

Pojisténi odpovédnosti se s vyjimkou excesového kryti (¢l. 11l.1.5) nevztahuje na Skody vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo provozu dopravnich
prostfedkl vE. pfivésu/navésu nebo nastavby, u kterych pravni predpis uklada povinnost uzavfit povinné pojisténi. Tato vyluka nezahrnuje ¢innosti
vozidla jako pracovniho stfcje pfi pojisténé ¢innosti.

IV. 7. Poradenskych a konzultacénich sluzeb (profesni odpovédnost)
Odpovédnost za $kody vzniklé v souvislosti s poskytovanim Uplatnych odbornych a poradenskych sluzeb, které jsou charakteristické svou dusevni
povahou a spocivaji pouze v samostatném:
(a) poradenstvi; ¢innosti, na které se podle zvlastnich zakonu nebo predpist vztahuje povinnost uzavfit pojistnou smlouvu jinych odbornych sluzeb,
které jsou poskytovany za uplatu.
Tato vyluka se vSak nevztahuje na pfipady, kdy Iékaf, zdravotni sestra nebo stomatolog, jako pracovnici pojisténého, zplsobi Skodu tim, Ze
neposkytnou nebo poskytnou v rozporu s obvyklymi profesnimi standardy péce prvni pomoc nebo jinou lékafskou sluZzbu v provoznich prostorach
pojisténého.
IV. 8. Vadné plnéni/reklamace
Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za vady pInéni nebo vyrobku (obnoveni, oprava nebo nahrada vadného vyrobku &i vadné poskytnuté sluzby) a
nahradu nakladl spojenych s reklamacnim fizenim v¢. nakladu staZeni vyrobku pojisténého z trhu.

Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3321 0725 21
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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POJISTNE PODMINKY ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

A ODPOVEDNOSTI ZA UJMU ZPUSOBENOU VADOU VYROBKU
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UVODNI USTANOVENI

. .1 Vztah pojistitele, pojistnika a pojisténého v souvislosti s pojisténim odpovédnosti za

1.2

21

22

2.3

2.4

25

2.6

3.1

3.2

4.1

4.1.1

4.1.4

a)

C)

d)

a)

b)

©)

a)

b)
c)

Ujmu a odpovédnosti za Gjmu zpGsobenou vadou vyrobku se Fidi (1) pojistnou
smlouvou', (2) smluvnimi ujednanimi k pojistné smlouvé a (3) témito
podminkami. Dokumenty (2) a (3) tvofi nedilnou soucast pojistné smlouvy.
Pojistna smlouva nebo podminky se mohou rovnéz odvolavat na dotaznik
vypInény pojistnikem a pojisténym.

Tyto podminky maji pfednost pfed ustanovenimi zakonnych norem, od kterych
se Ize odchylit. V pfipadé rozporu mezi podminkami a pojistnou smlouvou maji
prednost ustanoveni pojistné smlouvy. V pFipadé rozporu mezi smluvnimi
ujednanimi k pojistné smlouvé a témito podminkami maji pfednost smluvni
ujednani.

POJISTNE NEBEZPECI, POJISTNA UDALOST

Pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim pfedpisem stanovené povinnosti
pojisténého k nahradé Ujmy, ktera vznikla treti osobé.

Pojistnou udalosti se pro Ucely téchto podminek rozumi vznik Ujmy na uzemi
vymezeném pojistnou smlouvou, kterou ma pojistény povinnost nahradit a
ktera nastala v pribéhu pojistné doby v disledku jednani pojisténého nebo jiné
skutecnosti v pfimé souvislosti s podnikatelskou ¢innosti pojisténého.
Pojisténi se vztahuje na pfipady, kdy se narok na nahradu Gjmy vaci
pojisténému Fidi pravem platnym na Uzemi vymezeném pojistnou smlouvou.
Pojistnou udalosti neni udalost zplisobena Umysiné pojisténym, pojistnikem
nebo jinou osobou z podnétu nékterého z nich.

Pojisténi se vztahuje rovnéz na zakonnou povinnost pojisténého k nahradé
Ujmy zpUsobené vadou vyrobku, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto
jinak.

Vice narokd na nahradu vyplyvajicich z jedné priciny je pro ucely téchto
podminek povazovano za jednu pojistnou udalost bez ohledu na pocet
poskozenych.

ROZSAH POJISTNEHO PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné plnéni v nasledujicim rozsahu:

penézita nahrada vécné $kody nebo osobni ujmy,

nahrada financ¢ni skody, ktera pfimo vyplyva z vécné $kody nebo osobni tjmy,
nahrada nakladu, které vznikly po$kozenému v souvislosti s uplatnénim
naroku na nahradu v pravnich fizenich dle pfedchozich odstavcl a které je
paojistény povinen uhradit poSkozenému;

dal$i vydaje, které vznikly v souvislosti s pojistnou udalosti, av§ak tyto vydaje
budou hrazeny, pouze pokud k jejich vynaloZeni dal pojistitel pfedchozi
souhlas v pisemné formé.

Pojistitel poskytne pojistné pinéni vzdy vyhradné ve formé finanéniho pInéni.
Pojistné plnéni ve formé naturalni restituce se vylu€uje.

VYLUKY

Pojisténi uzaviené podle téchto podminek se nevztahuje na nasledujici
pfipady:

Povinnost zaméstnavatele k nahradé ujmy

povinnost k nahradé vécné Skody a osobni tjmy, kterou utrpél zaméstnanec
pfi pInéni pracovnich ukoll pro pojisténého nebo v pfimé souvislosti s nimi.
Regresni naroky zdravotnich pojistoven

narok na nahradu ujmy, ktery vici pojisténému uplatnila zdravotni pojistovna
poskytujici zakonné pojisténi zaméstnavatele, z divodu pracovniho Urazu
nebo nemoci z povolani zaméstnance pojisténého, které vznikly v dusledku
zavinéného protipravniho jednani pojisténého;

Povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z provozu dopravnich prostredku
povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo provozu:
dopravnich prostfedkl, u kterych pravni predpis uklada povinnost uzavfit
povinné pojisténi;

plavidel, ktera byla vyrobena nebo uréena pro pohyb na vodé; tato vyluka se
netyka ruéné pohanénych plavidel nebo plachetnic, které nejsou del$i nez 8
metru;

letadel, v€etné Fizeni letového provozu a Cinnosti provadénych na letiStnich
plochach

Odborné sluzby (profesni odpovédnost)

povinnost k nahradé Ujmy vzniklé v souvislosti s poskytovanim odbornych a
poradenskych sluzeb, které maji charakter:

poradenstvi nebo jinych obdobnych odbornych sluzeb, které jsou poskytovany
za Uplatu

sluzeb architektl, designért nebo projektantl;

preprava nakladu

a)

b)

c)

b)

c)

4.1.10

4.1.11

a)

b)

c)

4.1.12

4.1.13

STRANA 1

A FAIRFAX COMPANY

Tato vyluka se vSak nevztahuje na pfipady, kdy Iékaf, zdravotni sestra nebo

stomatolog, jako zaméstnanci pojisténého, zplsobi Ujmu tim, Ze neposkytnou

nebo vadné poskytnou prvni pomoc nebo jinou lékafskou sluzbu v provoznich

prostorach pojisténého.

Povinnost k nahradé Skody na prevzatych vécech a vécech v uzivani

povinnost k nahradé S$kody na vécech, které pojistény poctivé drzi ci

opravnéné uziva, opatruje, skladuje nebo uschovava. Tato vyluka se vSak

nevztahuje na pfipady povinnosti k nahradé $kody, ktera nastane na:

osobnich vécech véetné vozidel a jejich obsahu, které patfi ¢lenim spravnich

rad, statutarnich nebo dozor€ich organt pojisténého, spole€nikim,

zaméstnancum nebo navstévam pojisténého;

provoznich prostorach, které si pojistény pronajima ¢i propachtovava, véetné

jejich zafizeni a vybaveni;

jinych prostorach, byt je pojiS§tény nevlastni ani si nepronajima &i

nepropachtovava, a ve kterych vykonava jakoukoliv ¢innost souvisejici s jeho

podnikatelskou &innosti, véetné véci umisténych v téchto prostorach.

Majetek, na kterém jsou provadény prace

povinnost k nahradé skody na vécech, na kterych pojistény provadél prace,

pokud tato Skoda vyplyva z provedeni této prace;

Skody na vyrobcich

povinnost k nahradé Skody na vyrobcich pojis§téného a naklady spojené s

kontrolou, opravou, vyménou, vracenim nebo staZzenim vyrobku z trhu;

Letecké vyrobky

povinnost k nadhradé ujmy zplGsobené v souvislosti se skute¢nosti, Ze vyrobky

pojisténého byly s jeho védomim pouzity jako soucast letadla;

Ekologické ajmy

povinnost k nahradé ekologické ujmy, tedy:

znecisténi Zivotniho prostredi, které nastalo jako pfimy nebo nepfimy disledek

uniku, vyteceni, uvolnéni, prusaku, vyliti, vypareni, vycerpani nebo proniknuti

pevnych, kapalnych, plynnych nebo tepelnych znecistujicich latek véetné pary,

sazi, dymu, kyselych a zasaditych chemikalii a odpadnich latek do pudy,

ovzdus$i nebo vody;

naklady na odstranéni, monitoring, testovani, nakladani, detoxifikaci,

neutralizaci nebo vyc¢isténi pevnych, kapalnych, plynnych nebo tepelnych

znecistujicich latek vEetné pary, sazi, dymu, kyselych a zasaditych chemikalii

a odpadnich latek, které unikly, vytekly, uvolnily se, prosakly, vylily se, vypafily

nebo pronikly do pudy, ovzdu$i nebo vody podle pfedchoziho odstavce;

jakékoliv pokuty, penale a jiné sankce, souvisejici se skute¢nostmi podle

¢lanku 4.1.9 (a). Vyluka uvedena v ¢lanku 4.1.9 (a) a (b) nebude uplatnéna,

pokud bude zaroven spinéno vSech pét (5) nize uvedenych podminek:

(i) k uniku, vyteceni, uvolnéni doslo nahodile a neocekavané a unik,
vyte¢eni nebo uvolnéni nebylo pojisténym planovano ani oéekavano;

(i)  pocatek uniku, vyte€eni nebo uvolnéni nastal v pojistné dobé;

(iii) uanik, vyte€eni nebo uvolnéni bylo pojisténym zjisténo do 72 hodin od
jeho pocatku;

(iv) prvotni ujmy na zdravi nebo vécné $kody, zpusobené Unikem, vyte€enim
nebo uvolnénim nastaly do 72 hodin od po&atku uniku, vyte€eni nebo
uvolnéni; a;

(v) uplatnéni naroku na nahradu bylo pojisténym oznameno pojistiteli bez

zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vS§ak do 30 dnl po skoncéeni pojistné

doby.
Smluvni povinnost k nahradé ajmy
povinnost k nahradé ujmy, kterou pojistény smluvné &i jinak prevzal nad ramec
stanoveny pravnimi predpisy; tato vyluka vS§ak nebude uplatnéna, pokud by
povinnost k nahradé Gjmy ve stejném nebo vétSim rozsahu nastala i v pfipadé
neexistence takové smlouvy. Smluvni pokuty sjednané vedle povinnosti k
nahradé djmy jsou vylouceny vzdy.
Prava na ochranu osobnosti
povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z jednani ¢i opomenuti, kterym byla
zplUsobena osobni tjma s vyjimkou Gjmy na zdravi, pokud:
k tomuto jednani nebo opomenuti doslo pfed datem pocatku pojisténi;
se tohoto jednani dopustil pojistény nebo jina osoba na jeho pfikaz s védomim,
Ze jim mUze byt zpusobena osobni Gjma;
jde o jednani nebo opomenuti v souvislosti s reklamnimi, inzertnimi,
rozhlasovymi, televiznimi nebo internetovymi aktivitami pojisténého nebo jiné
osoby, kterad jedna jeho jménem; tato vyluka se vSak nevztahuje na vyuziti
elektronické posty.
Finanéni Skody
povinnost k nahradé finan¢ni Skody, pokud pfimo nevyplyva z osobni ujmy
nebo vécnych $kod, které jsou pfedmétem pojisténi;
Radioaktivni kontaminace
povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z:
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a)

b)

4.1.14

4.1.15

4.1.16

ionizujiciho zafeni nebo radioaktivniho zafeni pochazejiciho z jaderného
paliva nebo jaderného odpadu vzniklého pfi spalovani jaderného paliva;
plsobeni radioaktivnich, jedovatych nebo jinak nebezpeénych vlastnosti
jakéhokoliv jaderného zafizeni nebo jaderné soucasti jakéhokoliv zafizeni;
Valka a terorismus

povinnost k nahradé Gjmy vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z valky, terorismu,
invaze, jednani vnéjSiho nepfitele, nepratelské akce (at jiz byla valka
vyhla$ena nebo ne), ob&anské valky, vzpoury, revoluce, povstani a nepokoju
majici rozsah povstani ¢i vojenského uchvaceni moci;

Azbest

povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z vyroby, tézby,
pouziti, prodeje, instalace, pruzkumu, odstrafiovani, distribuce nebo jiného
nakladani s azbestovymi vyrobky, azbestovymi vlakny, azbestovym prachem
nebo jakoukoliv jinou véci nebo materidlem obsahujicim azbest.

Tabakové vyrobky povinnost k nahradé tjmy vyplyvajici pfimo nebo nepfimo
z prodeje, distribuce tabaku, zejména jsou vylouceny jakékoliv nasledky v
podobé Ujmy na zdravi vzniklé v souvislosti s aktivni &i pasivni konzumaci
tabaku.

4.2 Pokud bude v pojistné smlouvé dohodnuto, Ze se néktera z vyluk neuplatni, neni tim

dotéena platnost ostatnich vyluk, y pojistné smlouvé mohou byt rovnéz
dohodnuty dalSi vyluky.

5. ROZSIRENI POJISTENI

5.1

5.2

5.3
531

a)

b)
)

a)

b)

c)

Pojisténi podle téchto podminek je rozSifeno o pojisténi dalSich rizik
uvedenych v tomto ¢lanku. Vyluky uvedené v podminkach a dal$i jejich
ustanoveni se vztahuji i na rozsifeni pojisténi. Na pojistné pinéni poskytnuté
podle tohoto €lanku budou aplikovany limity pojistného plnéni a spoluticast, jak
byly dohodnuty v pojistné smlouvé.

KFizova odpovédnost

Pojisténi je rozSifeno tak, Ze pokud se vztahuje na vice pojisténych, pojistitel
poskytne kazdému z nich pojistné plnéni ve stejném rozsahu a stejnym
zpUsobem, jak by poskytnul, kdyby kazdy pojistény uzaviel zviastni pojistnou
smlouvu, véetné pfipadli povinnosti jednoho pojisténého k nahradé ujmy vaéi
jinému pojisténému. Soucet pojistnych plnéni poskytnutych jednomu nebo vice
pojisténym vSak neprekro¢i limit pojistného plnéni, jak byl dohodnut v pojistné
smiouvé.

Povinnost k ndhradé ujmy souvisejici s cestami do zahranici

Pojisténi je rozsifeno o povinnost k nahradé ujmy:

¢lena spravni rady, statutarniho nebo dozor¢iho organu nebo spole¢nika
pojisténého’,

zaméstnance; a

manzela/manzelky, druha/druzky nebo jiné osoby, ktera je na osobach
uvedenych v odstavci a) a b) tohoto ¢lanku zavisld a ktera tyto osoby
doprovazi;

za osobni Ujmu nebo vécnou skodu, kterou tyto osoby zplsobi v zahranici treti
osobé v souvislosti s podnikatelskou ¢innosti pojisténého.

Kromé obecnych vyluk uvedenych v podminkach, se toto rozsifeni pojisténi
dale nevztahuje na:

(i)  povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z vlastnictvi nebo uzivani pozemk(
nebo jinych nemovitosti; a

povinnost k nahradé Ujmy vyplyvajici z vlastnictvi nebo uzivani
jakychkoliv vozidel.

Pokud osoba uvedena v tomto ¢&lanku uzaviela jiné pojisténi, uplatni se
prisludné zakonné normy o mnozném pojisténi.

Automatické pripojisténi

Pojisténi se automaticky vztahuje i na povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z
¢innosti, které pojistény za¢ne provadét v pribéhu pojistné doby nebo z
prostor, které pojistény v prabéhu pojistné doby nabude nebo zacne
provozovat pod podminkou, Ze:

pojistény poskytne pojistiteli do 90 dnt ode dne, kdy byla nova cinnost
zahajena nebo byly nové prostory ziskany, vSechny informace potfebné pro
posouzeni pojistného rizika;

nedoslo ke zvySeni roéniho obratu proti obratu, ktery byl pojisténym naposledy
sdélen pojistiteli pro ucely stanoveni pojistného o vice nez 10 % a nedoSlo k
podstatné zméné podnikatelské ¢innosti pojisténého nebo pojistného rizika; a
pripadné zvySeni obratu bude nahlaSeno pojistiteli v souladu s ¢lankem 13,
pokud bylo v pojistné smlouvé sjednano zalohové pojistné.

Pokud zvySeni obratu v dusledku rozsifeni ¢innosti nebo prostor presahne
10%, nebude pojisténi rozsiteno, ledaze takové rozsifeni potvrdi pojistitel v
pisemné formé. Pojistitel nebude v takovém pripadé povinen pojisténi rozsifit
a bude mit pravo poZadovat dodate¢né pojistné.

(i)

6.1

6.3

6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

7.4

8.

8.1

8.2

8.3
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b)

c)

d)

a)

b)
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PRAVA A POVINNOSTI POJISTNIKA A POJISTENEHO
oskyi
prepo
Pojistnik je povinen seznamit pojis§téného s obsahem pojistné smic stred
Pojistnik a pojistény jsou na zakladé zakonnych norem povinni pra udalc
a uplné odpovédét na vSechny pisemné dotazy pojistitele tykaji- V f
pojistné smlouvy. To plati i v pfipadé, Ze jde o zménu pojistné smlo. pojis
Pojistnik a pojistény jsou v pfipadé pojistné udalosti povinni posky vsa'
pojistiteli soucinnost, kterou Ize na nich rozumné vyzadovat, zejn
Ucasti pfi pravnich fizenich nebo jinych fizenich, zajisténim
poskytnutim diikazl a jinou soucinnost potfebnou pro vyfeSeni narQ I
Pojistnik je povinen sdélit pojistiteli pokud mozno predem, jinak
zbyteéného odkladu, vSechny zmény, které v priibéhu pojistné ¢
nastanou ve skute¢nostech, o kterych pojistitele informoval
sjednavani pojisténi.
Pojistény je povinen:
fadné dbat na to, aby pojistna udalost nenastala;
neporusovat zakonné povinnosti sméfujici k tomu, aby hrozici Gj
byla odvracena nebo aby bylo zmens$eno nebezpeci, které by pojisti
udalost mohlo zpusobit; a
vyvinout veskeré sili, které I1ze na ném rozumné vyzadovat, a
zmens§il Ujmu, ktera mu v disledku pojistné udalosti vznikla nebo mol
vzniknout; a
umoznit pojistiteli zkontrolovat a pfezkoumavat pojistné riziko a
poskytnout mu potfebnou soucinnost a informace kohodnoce
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NASLEDKY PORUSENIi POVINNOSTI

Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni tmérné k tomu, jaky je pomé
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které by mél obdrzet, porusi-li
pojistnik nebo pojistény povinnost oznamit zménu nebo zanil pojistného rizika
a nastala-li po této zméné pojistna udalost; nebo porusil-li pojistnik nebo
pojistény pfi sjednavani pojistné smlouvy neb, pfi jeji zméné nékterou z
povinnosti uvedenych v zakonnych normach téchto podminkach nebo v
pojistné smlouvé a bylo-li v dusledku toh stanoveno nizsi pojistné.

Pokud mélo poruseni povinnosti uvedenych v zakonnych normécl téchto
podminkéach nebo v pojistné smlouvé podstatny vliv na vzni pojistné udalosti,
jeji pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledk anebo na zjisténi nebo
uréeni vySe pojistného plnéni, mize pojistiti pojistné plnéni snizit umérné
tomu, jaky vliv mélo toto poru$eni n rozsah jeho povinnosti plnit. Ma se za to,
Ze poruseni povinnos uvedenych v odstavci 6.6 ma na vznik pojistné udalosti,
jeji prubé nebo nasledky anebo na zjisténi nebo uréeni vyse pojistného plnéi
podstatny vliv.

Pojistitel muze plnéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize pficinc pojistné
udalosti byla skute¢nost, o které se dozvédél az po vznik pojistné udalosti a
kterou nemohl Zzjistit pfi sjednavani pojisténi net jeho zméné v dusledku
umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé net nelplné zodpovézenych
pisemnych dotazli pojistnikemipojisténym, jestlize by pfi znalosti této
skute¢nosti v dobé uzavieni pojistné srnloir pojistitel tuto smlouvu neuzavrel,
nebo by ji uzavrel za jinych podmine Stejné opravnéni ma pojistitel v pfipadé,
Ze pojistény uved! [ uplatiiovani prava na plnéni z pojistné smlouvy védomeé
nepravdi' nebo hrubé zkreslené udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nel
podstatné udaje tykajici se této udalosti zaml¢el. Dnem doru¢e oznameni o
odmitnuti pojistného plnéni pojisténému zanikne i pojistér Pfi poruSeni
povinnosti pojistnika nebo pojisténého uvedenych odstavci 6.2 mlze pojistitel
od pojistné smlouvy odstoupit poc zakonnych norem, jestlize by pfi pravdivém
a uplném zodpovéze dotazu pojistnou smlouvu neuzaviel.

POJISTNE PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné pInéni podle pojistné smlouvy za v§ech pojistné
udalosti v souladu s ¢lankem 2 podminek, vEetné rozsifené pojisténi podle
¢lanku 5, které nastanou v prabéhu pojistné doby, b ohledu na pocet
poskozenych. Celkové pojistné plnéni poskytnuté v8echny pojistné udalosti
je vSak omezeno limitem pojistného plni uvedenym v pojistné smiouve.
Pojistna smlouva mGze stanovit lii pojistného plnéni pro jednotlivé konkrétni
typy pojistného pIn< (sublimit). Celkovy limit pojistného pInéni je limitem pro
soucet v8e pfipadnych pojistnych plnéni, véetné vSech pojistnych plnéni,
ktera js predmétem sublimitli. Sublimity jsou limity pro soucet pojistnych pin
konkrétniho typu.

VySe pojistného pInéni je omezena limity pojistného pInéni, které t
dohodnuty v pojistné smlouvé platné v okamziku, kdy doSlo k poji§ udalosti
bez ohledu na to, zda byla uzaviena nova pojistna smlou ktera na
pfislusnou pojistnou smlouvu navazuije.

Pojistné plnéni je splatné do 15 dni po skonéeni Setfeni nutného zjisténi
davodu a rozsahu povinnosti pojistitele pinit. Pojistné pInéni
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poskytuje v ¢eské méné, pokud pojistna smlouva nestanovi jinak. Pro
prepocet zahrani¢ni mény na ¢eskou ménu je rozhodujici kurs ,devizy-
stfed” vyhlageny Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné
udalosti, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

tykaji, v pfipadé pojistné udalosti pojistitel uhradi poskozenému za
pojisténého nahradu ujmy v rozsahu uvedeném v ¢lanku 3. PoSkozeny
vSak pfimé pravo na poskytnuti pojistného pinéni proti pojistiteli nema,

UPLATNENIi NAROKU NA POJISTNE PLNENI

Oznameni udalosti, se kterou je spojen poZzadavek na pojistné pInéni,
musi pojistény ucinit bez zbytec¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do 30 dni
ode dne, kdy nastala skute¢nost, kterd miize zpusobit vznik pojistné
udalosti nebo kdy doslo k pojistné udalosti. Pojistény je dale povinen:
neprodlené predat pojistiteli vSechny dokumenty dokladajici, ze byl vuéi
nému vznesen narok na nahradu, zahajeni nebo prabéh pravniho fizeni
nebo jiného Fizeni a dal$i dokumenty potfebné pro Setfeni pojistné
udalosti;

na vyzadani pojistitele zajistit dal$i podklady a dukazy, které souvisi s
pojistnou udalosti a poskytnout pojistiteli naleZitou soucinnost.
Pojistény neni bez pfedchoziho souhlasu pojistitele v piseifiné formé
opravnén:

k jakémukoli jednani, kterym by uznaval svoji povinnost k nahradé ajmy
¢i €inil jakoukoli jinou otazku v této souvislosti nespornou;

uznat nebo smirné vyfesit jakykoli narok na nahradu, véetné naroku na
nahradu naklad;

nevyuzit vSech nastroju, které ma k obrané proti naroku na nahradu,
véetné dostupnych opravnych prostfedku.

Pojistény je povinen pojistiteli umoznit Fidit a dohlizet na pravni
zastoupeni nebo obhajobu pojisténého nebo za néj vést jednani o
naroku na nahradu Ujmy. Pojistitel vSak k vySe uvedenym jednanim
neni povinen.

V pfipadé pojistné udalosti muze pojistitel uhradit poskozenému djmu
véetné Casti nebo celé spoluticasti. Pojistény je v takovém pripadé
povinen ¢astku odpovidajici uhrazené spoluti¢asti neprodlené zaplatit
pojistiteli.

V pfipadé pojistné udalosti nebo nékolika pojistnych udalosti, u kterych
narok na nahradu presahuje limit pojistného plnéni sjednany v pojistné
smlouvé, budou naklady a vydaje, které jsou pfedmétem tohoto
pojisténi, hrazeny pojistitelem pouze v poméru limitu pojistného pinéni k
celkové vysi naroku na nahradu.

Pojistnik maze sjednat pojisténi nadmérku presahujici limit pojistného
pInéni podle pojistné smlouvy, aniz by to mélo vliv na ustanoveni
pojistné smlouvy pod podminkou, Ze pojistiteli budou v pisemné formé
oznameny podrobnosti tohoto pojisténi nadmérku bezodkladné po jeho
uzavfeni. Pfipadna existence pojiSténi nadmérku nesnizuje vysi
pojistného pInéni podle pojistné smilouvy.

Spoluticast nese pojistény a jedna se o riziko, které nesmi byt pojisténo.
Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, spoluti¢ast se vztahuje
na kazdou pojistnou udalost.

ZMENA RIZIKA

Pojistnik ani pojistény nesmi bez pojistitelova souhlasu uginit nic, co zvySuje
pojistné riziko, ani to treti osobé dovolit.

Pojistnik nebo pojistény, pokud je odliSny od pojistnika, je povinen bez
zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli zménu nebo zanik podnikatelské
¢innosti a/nebo jinych skuteCnosti, které znamenaji zménu nebo zanik
pojistného rizika.

Pokud se v pojistné dobé pojistné riziko podstatné zméni, vznika pojistiteli
pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy nebo pojistnou smlouvu vypovédét v
souladu s pfisluSnymi ustanovenimi zakonnych norem.

11. POJISTNE

11.1

11.2

11.3

11.4
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11.6

Pojistné je jednorazovym pojistnym, jehoz vySe je stanovena v pojistné
smilouvé.

Pojistnik je povinen zaplatit jednorazové pojistné pfedem za celou pojistnou
dobu. V pojistné smlouvé vSak muze byt dohodnuto, Ze pojistnik uhradi
pojistné ve splatkach.

Pojistné, popt. splatka pojistného, se povazuje za zaplacené dnem pfipsani na
ucet pojistitele nebo jiné osoby, ktera je pojistitelem nebo zastupcem pojistitele
zmocnéna pojistné inkasovat, uvedeny v pojistné smlouvé,

Pojistitel mtze zapogist dluzné pojistné na vyplatu pojistného pinéni.

Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je povinen zaplatit pojistiteli
urok z prodleni v zakonné vysi.

V pojistné smlouvée mize byt sjednano zalohové pojistné. Zalohové pojistné se
vypoéte na zakladé odhadu pfedpokladaného obratu, objemu mezd nebo
jiného dohodnutého ukazatele, ktery poskytnul
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pojistény. Pojistnik je povinen do dvou mésict od zaniku pojisténi nebo v
dohodnutych &asovych intervalech v pribé&hu pojistné doby poskytovat
pojistiteli udaje o skute¢né dosazeném obratu, objemu mezd nebo jiném
dohodnutém ukazateli, aby mohlo byt douétovano pojistné.

Bude-li skute¢né dosazeny obrat, objem mezd ¢i jiny dohodnuty ukazatel vyssi
nez predpokladany, pojistnik doplati rozdil mezi zalohovym pojistnym a
pojistnym stanovenym na zakladé skute¢né dosazeného obratu, objemu mezd
¢i jiného dohodnutého ukazatele

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se v pfipadé prodleni s
placenim pojistného nepferusuje.

VZNIK A ZANIK POJISTENI

Pojisténi vznika dnem uvedenym v pojistné smlouvé a sjednava se s pojistnou
dobou v délce trvani 12 mésicl, pokud neni v pojistné smlouvé uvedeno jinak.
Pojisténi zanika:

uplynutim pojistné doby;

dohodou pojistitele a pojistnika;

zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpeci, dnem smrti
pojisténého, dnem zaniku pojisténého bez pravniho nastupce nebo dnem
odmitnuti pojistného plnéni;

vypoveédi kterékoliv ze stran v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;
odstoupenim v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;

odstoupenim pojistitele v pfipadé vstupu pojistnika do likvidace, rozhodnutim o
prohlaseni konkursu na majetek pojistnika, rozhodnutim o jiném feSeni padku
nebo zamitnutim insolvenéniho navrhu pro nedostatek majetku dluznika.
Odstoupeni je ucinné tficatym dnem od doru€eni oznameni o odstoupeni
pojistnikovi. Pojistitel v tomto pfipadé vrati pojistnikovi pomérnou ¢&ast
pojistného odpovidajici dobé, ktera zbyva po ucinnosti odstoupeni do konce
puvodné sjednané pojistné doby,

prodlenim s placenim pojistného dle pfisluSnych zakonnych norem; a

v dalSich pfipadech stanovenych zakonnymi normami.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout, Ze se pojisténi vztahuje i na dobu pred
uzavienim pojistné smlouvy. Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pinéni,
pokud pojistnik v dobé podani navrhu na uzavfeni pojistné smlouvy védél nebo
mohl védét, Ze pojistna udalost jiz nastala. Pojistitel nema pravo na pojistné,
jestlize v dobé podani navrhu na uzavreni pojistné smlouvy védél nebo mohl
védét, Ze pojistna udalost nemize nastat.

FORMA JEDNANI A DORUCOVANI

Pravni jednani sméfujici ke vzniku, zméné ¢i zaniku pojisténi vyzaduji
pisemnou formu. Jind oznameni ¢&i sdéleni mohou byt ¢inéna i v elektronické
formé; pojistitel je vSak opravnén vyzadat si takové oznameni ¢i sdéleni v
pisemné forme.

Pravni jednani tykajici se pojisténi a oznameni ¢inéna podle pojistné smlouvy
se dorucuji na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na jinou adresu,
kterou pojistnik pojistiteli oznamil.

Jakékoliv oznameni nebo sdéleni, které ma byt doruéeno podle pojistné
smlouvy pojistnikovi, poji§ténému nebo opravnéné osobé, se bude povazovat
za doru€ené okamzikem, kdy adresat toto oznameni nebo sdéleni skute¢né
prevzal nebo okamzikem, kdy jeho pfijeti odmitnul.

Pokud adresat zmafil dojiti zasilky (napf. neoznamenim zmeény v adrese &i
nové doruéovaci adresy), povazuje se takova zasilka za doru¢enou adresatovi
nejpozdéji tfeti pracovni den po dni odeslani (resp. patnacty den v pfipadé
dorugovaci adresy mimo uzemi Ceské republiky).

INSPEKCE

Pojistitel je opravnén provést inspekci bezpecnostnich opatfeni pojisténého,
jejich implementaci, dodrzovani a provadét jejich soustavny monitoring.
Pojistitel je povinen vynalozit rozumné Uusili, aby poji§téného na konani
inspekce upozornil. Bez ohledu na to je vS8ak pojistitel opravnén provést
inspekci kdykoli uzna za nutné nebo vhodné, i pokud pojisténého predem
neupozornil.

Pojistény je povinen pojistiteli, jeho zaméstnancim,
poradcim.

zajistit pfistup do svych provoznich prostor,

umoznit provadéni nezbytného Setfeni véetné pohovord se zaméstnanci;
poskytnout pojistiteli maximalni soucinnost a pomoc, kterou bude pojistitel v
rozumné mife pozadovat;

V prabéhu inspekce je pojistitel opravnén pofizovat kopie a zaznamy
poskytnutych dokumentu.

Pojistitel je povinen sdélit pojisténému zjisténi, ktera ucinil v pribéhu prohlidky.
V ptipadé, Ze pojistitel zjisti nedostatky, jejichz odstranéni mtze byt v rozumné
mife pozadovano, je pojistény povinen vynalozit

zastupcim nebo

ni neroni?
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pfimérené usili k tomu, aby ve stanovené |h(té a v souladu s doporu¢enimi
pojistitele, jeho zastupcd nebo poradcu proved! napravu.

SUBROGACE, POSTOUPENIi PRAV

Jestlize ma pojistény proti Jinému pravo na nahradu Gjmy zpUsobené pojistnou
udalosti nebo jiné obdobné pravo, prechazi jeho pravo vyplatou pojistného
plnéni na pojistitele, a to do vySe Castek, které pojistitel z pojisténi poskytl.
Pojistény je povinen ucinit veSkera opatfeni za u¢elem zajisténi prav pojistitele
vUci jinym stranam. Pojistitel je opravnén na treti osobu postoupit prava, ktera
na néj v souladu s timto ustanovenim pfesla nebo jakakoliv dal$i prava z
pojistné smlouvy. Pojistitel vSak neuplatni pravo na nahradu ujmy podle tohoto
¢lanku va¢i zaméstnanci, pokud nezplsobil pojistnou udalost tmysiné.

Prava vyplyvajici z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na dal$i osobu bez
souhlasu pojistitele v pisemné formé.

ROZHODNE PRAVO
Pojistna smlouva se Fidi ceskym pravem.
RESENi SPORU

Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami, sporny narok nebo sporna otazka
vznikld v souvislosti s pojistnou smlouvou (vEetné otazek tykajicich se jeji
platnosti, ucinnosti a vykladu), budou pfedloZeny k rozhodnuti pFisluSnému
soudu v Ceské republice.

ODDELITELNOST USTANOVENI

Pokud se kterékoli ustanoveni téchto podminek nebo pojistné smlouvy stane
nebo bude shledano neplatnym nebo nevymahatelnym, nebude tim dot¢ena
platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni téchto podminek, ledaze by
takova neplatnost podstatnym zpGsobem ovlivnila vyznam ostatnich
ustanoveni tak, ze by strana za obdobnych podminek pojistnou smlouvu
neuzaviela.

Pojistnik a pojistitel se v pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti nékterého
ustanoveni zavazuji jednat v dobré vife tak, aby toto ustanoveni nahradili jinym
s obdobnym ucinkem.

OSTATNI UJEDNANI

Pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodoveé.

Veskeré zmény uzaviené pojistné smlouvy Ize &init pouze dodatky v pisemné
formé podepsanymi obéma smluvnimi stranami.

Nadpisy odstavcu a ¢lanku jsou pouze orientacni a Jejich uc¢elem neni jakkoliv
ovliviiovat vyznam &i obsah ustanoveni, ktera uvozuiji.

V pojistné smlouvé je mozné se od téchto podminek odchylit a takové ujednani
bude mit pfednost pfed ustanovenimi téchto podminek.

Pokud jsou v pojistnych podminkach uvedeny odkazy na pravni predpisy,
zahrnuji takové odkazy rovnéz podzakonné provadéci pfedpisy a povazuji se
za odkazy na predpisy v platném znéni, pfipadné na predpisy, kterymi byly
stavajici pfedpisy nahrazeny.

Pokud pojistna smlouva podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dale
jen ,registr") ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu
uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve Ihatach stanovenych citovanym
zakonem. Pfi vyplnéni formulare pro uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik
povinen vyplnit Udaje o pojistiteli (jako smluvni strané) a do pole ,Datova
schranka" uvést: 33ganji.

DEFINICE

Pokud z textu nevyplyva néco jiného, maji nasledujici pojmy psané v textu
kurzivou dale uvedené vyznamy:

Financni $koda je jakakoliv $koda, ktera neni vécnou Skodou ani osobni
Ujmou, napf. usly zisk;
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Osobni tjma je Ujma na zdravi a déle jakykoliv zadsah do sn vaznosti, cti,
dlstojnosti ¢lovéka, Jména a projevi osobni povahy osob, za pfedpokladu, ze
Jim v disledku takové skute¢nosti vznikl na nahradu Gjmy;

Podminky jsou tyto pojistné podminky pojisténi odpovédnosti za | a
odpovédnosti za Ujmu zpUsobenou vadou vyrobku-.

Podnikatelska &innost je €innost pojisténého, kterou opravni vykonava na
zakladé Zivnostenskych nebo jinych povoleni, a dale tyt vedlejSi €innosti:
vlastnictvi, oprava a udrzba provoznich prostor,

zasobovani a fizeni stravovacich, socialnich, sportovnich a pecovatelskych
zafizeni uréenych pro zaméstnance;

obstaravani a fizeni pozarnich sluzeb, prvni pomoci, |ékafské a ambulantni
péce;

¢innost provadéna zaméstnancem se souhlasem pojisténého soukromé pro
¢leny organtl pojisténého nebo jeho vedouci zaméstnance;

Pojistitel namena Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk,
rue Jean Piret 1, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském
Registre de Commerce et des Sociétés, registracni ¢islo B61605, jednaijici
prostifednictvim Colonnade Insurance

S.A., organizacni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4,
Ceska republika, identifika&ni &islo 044 85 297, zapsané v obchodnim rejstfiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 77229;

Pojistna doba je doba, uréena v pojistné smlouvé, na kterou bylo pojisténi
sjednano;

Pojistna smlouva je smlouva uzaviena mezi pojistitelem a pojistnikem podle
téchto podminek;

Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané
pojistnym nebezpeé&im;

Pojistnik je osoba, ktera uzavrela pojistnou smlouvu s pojistitelem a ktera je
povinna platit pojistné; pojistnik mize byt souc¢asné i pojisténym;

Pojistény je osoba uvedena v pojistné smlouvé, na jejiz povinnost k nahradé
ujmy se toto pojisténi vztahuje. Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, ze pojem
pojistény mlze zahrnovat i pojistnika, je-li v pojistné smlouvé uveden jako
pojistény;

Zaméstnanec je:

osoba, ktera pracuje pro pojisténého na zakladé jakéhokoliv pracovné
pravniho vztahu nebo jiné smlouvy, pokud je takova smlouva jejim hlavnim
zdrojem pfijmu;

zaméstnanec jiného zaméstnavatele nez pojisténého, ktery k nému byl
docasné pridélen k vykonu prace; a

osoba, ktera u pojisténého vykonava odbornou praxi, stdz nebo obdobnou
¢innost;

Préavni fizeni je soudni fizeni, rozhod¢i Fizeni, mediace nebo jina Fizeni
vedena v souvislosti s narokem na nahradu;

Provozni prostory znamenaji provozni prostory, které pojistény vlastni nebo
uziva pro vykon své podnikatelské c¢innosti;

Spoluuéast je astka dohodnuté v pojistné smilouvé, kterad predstavuje podil
pojisténého na pojistné udalosti; za pojistnou udalost, pfi které by pojistné
plnéni nepfevysilo dohodnutou spoluti¢ast, pojistné plnéni nenalezi; pokud
neni dohodnuto jinak, spoluticast se vztahuje na kazdou pojistnou udalost; pro
ucely zjisténi, zda bylo dosazeno limitu pojistného pInéni se vSak k pojistnému
plnéni, které ma byt poskytnuto, pFislu§na spoludcast pficita;

Ujma na zdravi je smrt, zranéni nebo nemoc nebo smrt, ktera nastala v
disledku takového zranéni nebo nemoci; Ujma na zdravi rovnéz zahrnuje
dusevni utrapy; uimou na zdravi vSak neni nahrada osobniho nestésti;

Vécna $koda je Skoda zplsobena fyzickym poskozenim, zni¢enim nebo
ztratou hmotného majetku; vécnou $kodou vSak neni nahrada ceny zvlastni
obliby;

Vyrobek je movita véc, kterou pojistény vyrobil nebo dovezl, ma-li povinnost k
nahradé ujmy, ktera v dusledku jeji vady vznikla tfeti osobé; Zakonné normy
jsou zakon €. 89/2012 Sb. ob&ansky zakonik a dal$i pravni predpisy vztahujici
se k pojisténi.

CAS 01-05/2017
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Vypis
z obchodniho rejstfiku, vedeného Krajskym soudem v Usti nad Labem
oddil B, vlozka 706

Datum vzniku a zapisu: 14. ¢ervna 1995

Spisova znacka:
Obchodni firma:
Sidlo:
Identifikacni Cislo:
Pravni forma:

B 706 vedena u Krajského soudu v Usti nad Labem
Chladek & Tintéra, a.s.

Nerudova 1022/16, Pfedmeésti, 412 01 Litoméfice
627 43 881

Akciova spole¢nost

Predmét podnikani:

provozovani drazni dopravy na celostatni draze a regionalnich drahach ve smyslu
"Licence udélené dne 28.11.2001 &.j. 3-3390/01-DU/Se, evidenéni &islo: L/2001/1221"
projektova €innost ve vystavbé

provadéni staveb, jejich zmén a odstranovani

kovarstvi, podkovarstvi

zamecnictvi, nastrojarstvi

zpracovani kamene

truhlarstvi, podlaharstvi

zednictvi

pokryvadstvi, tesarstvi

klempirstvi a oprava karoserii

izolatérstvi

vodoinstalatérstvi, topenarstvi

vyroba, instalace, opravy elektrickych stroju a pfistroju, elektronickych a telekomunikacnich zafizeni

montaz, opravy, revize a zkousky elektrickych zafizeni

vyroba, obchod a sluZzby neuvedené v pfilohdch 1 az 3 Zivnostenského zakona Silni¢éni motorova doprava -
nakladni provozovana vozidly nebo jizdnimi soupravami o nejvétsi povolené hmotnosti pfesahujici 3,5 tuny, jsou-li
urCeny k pfepravé zvifat nebo véci, - nakladni provozovana vozidly nebo jizdnimi soupravami o nejvétSi povolené

hmotnosti nepfesahuijici 3,5 tuny, jsou-li uréeny

k pfepraveé zvifat nebo véci

vykon zemémeéfickych €innosti

montéZ, opravy, revize a zkouSky zdvihacich zafizeni

montaz, opravy, revize a zkouSky plynovych zafizeni a pInéni nadob plyny

montéz, opravy, revize a zkou8ky tlakovych zafizeni a nadob na plyny _

Revize, prohlidky a zkousSky uréenych technickych zafizeni v provozu

Statutarni organ - predstavenstvo:

Clen predstavenstva:

MIROSLAVA BOSMANOVA, dat. nar. 24. kvétna 1974
V Semaiji 367, 417 61 Bystfany

Den vzniku ¢lenstvi: 20. ervence 2018

Clen predstavenstva:

Predseda

PAVEL HOLZKNECHT, dat. nar. 3. bfezna 1968
Klasterského 2121, 415 01 Teplice
Den vzniku Clenstvi: 20. ¢ervence 2018
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Mokropeska 1801, 252 28 Cernosice
Den vzniku funkce: 14. dubna 2020
Den vzniku ¢lenstvi: 14. dubna 2020

Clen predstavenstva:

VLADIMIR JEHLICKA, DiS, dat. nar. 18. ledna 1978 ¢.p. 14, 405 02 MalSovice
Den vzniku ¢lenstvi: 14. dubna 2020

Clen predstavenstva:

LIBUSE TINTEROVA, dat. nar. 30. &ervna 1960 &.p. 145, 412 01 Trebusin
Den vzniku &lenstvi: 30. zari 2020

Pocet ¢lenu:

5

Zpusob jednani:

Spole¢nost v celém rozsahu zastupuji vlci tfetim osobam vzdy dva ¢lenové
pfedstavenstva spoleéné.

Dozoréi rada:
Pfedseda dozor¢i
rady:

f

Bc. VLASTIMIL POLAK, dat. nar. 10. dubna 1979 Ale$ova 896/56, Klisé, 400 01 Usti nad
Labem Den vzniku funkce: 30. zafi 2020
Den vzniku ¢lenstvi: 24. zari 2020

Clen dozoréi rady:

Ing. PAVEL RICHTER, dat. nar. 1. Cervence 1963
Zahorany 32, 411 48 KresSice
Den vzniku ¢lenstvi: 24. zari 2020

Clen dozoréi rady:

Ing. VLASTIMIL JiSA, dat. nar. 27. fijna 1958 &.p. 55, 434 01 Korozluky
Den vzniku &lenstvi: 24. zari 2020

Pocet ¢lenu:

3

Akcie:

180 ks kmenové akcie na jméno v zaknihované podobé ve jmenovité hodnoté 1
700 000,- K&

3 000 ks kmenové akcie na jméno v zaknihované podobé ve jmenovité hodnoté 17 000,-
K¢

Zakladni kapital:

357 000 000,- K&
Splaceno: 100%

Ostatni skutecnosti:

Obchodni korporace se podfidila zakonu jako celku postupem podle § 777 odst.
5 zakona €.90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech.

Na spole€nost Chladek & Tintéra a.s. pfeslo jméni zanikajici obchodni spoleénosti
Mostecka Zelezniéni spolednost, spol. s r.o., se sidlem v Most&, Moskevska 1/14, PSC 434
01, IC 64 65 12 58.

Na obchodni spole€nost Chladek & Tintéra, a.s. se sidlem Litoméfice, Nerudova 16,
identifikaéni Cislo 62743881 pieSlo jméni zaniklé obchodni spoleénosti Chladek & Tintéra
Most, spol. s r.o. se sidlem Most, Moskevska 1/14, identifikacni €islo 62243063.

Na obchodni spole¢nost Chladek & Tintéra, a.s. se sidlem Litoméfice, Nerudova
16, identifikaCni Cislo 62743881 pfeslo jméni zaniklé obchodni
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Nerudova 16, identifikacni €islo 62243659.

Na z&kladé rozhodnuti valné hromady obchodni spole€nosti Chladek & Tintéra, a.s. ze dne
9.6.2008, o které byl pofizen notarsky zapis, doslo k rozdéleni obchodni spole¢nosti Chladek & Tintéra, a.s. formou
odstépeni Casti jejiho obchodniho jméni - stfedisko ¢. 10, na nové zalozenou nastupnickou akciovou spole¢nost TD
invest, a.s., se sidlem Litomé&fice, Nerudova 1022/16, PSC 412
01, s tim, Ze spole¢nost Chladek & Tintéra, a.s. se nerusi ani nezanika.
Usneseni valné hromady spolecnosti ze dne 19.9.2019 o zvySeni zakladniho kapitalu
spole¢nosti z vlastnich zdroja:
Valna hromada spolec¢nosti Chladek & Tintéra, a.s. schvaluje zvySeni zakladniho kapitalu
spole¢nosti z vlastnich zdroji spole¢nosti nasledovné:
1. Zakladni kapital spole¢nosti Chladek & Tintéra, a.s. se zvySuje o ¢astku
336.000.000,-K¢.
2. Zakladni kapital spole¢nosti Chladek & Tintéra, a.s. se zvySuje z vlastnich zdrojl
spolecnosti, a to z nerozdéleného zisku minulych let.
3. Zvyseni zakladniho kapitalu se provede zvySenim jmenovité hodnoty vSech
dosavadnich akcii spole¢nosti Chladek & Tintéra, a.s. nasledovné:
a) jmenovita hodnota kazdé ze 180 kusu akcii spole¢nosti Chladek & Tintéra, a.s.
vydanych na jméno, v zaknihované podobé&, o jmenovité hodnoté jedné akcie 100.000,-K¢,
se zvySuje o Castku 1.600.000,- K&.
b) jmenovita hodnota kazdé ze 3000 kusU akcii spole¢nosti Chladek & Tintéra, a.s.
vydanych na jméno, v zaknihované podobé, o jmenovité hodnoté jedné akcie 1.000,-K&, se
zvySuje o Castku 16.000,- K&.
4. Poté, co nastanou u€inky zvy3eni zakladniho kapitalu, se méni stanovy spole¢nosti
Chladek & Tintéra, a.s. nasledovné:
a) Clanek 2 odst. 1, bod 1.1 stanov se mé&ni a nové zni takto:
1.1. Z&kladni kapital spole¢nosti €ini 357.000.000,- K¢, tj. slovy: tfi sta padesat sedm
milion korun Eeskych.
b) Clanek 2 odst. 2, body 2.1.1. a 2.1.2. stanov se mé&ni a nové zni takto:
2.1.1.180 ks akcii na jméno, v zaknihované podobé&, ve jmenovité hodnoté jedné akcie
1.700.000,- K& (slovy: jeden milion sedm set tisic korun €eskych), 2.1.2. 3 000 ks akcii na
jméno, v zaknihované podobé, ve jmenovité hodnoté jedné akcie 17.000,- K¢ (slovy:
sedmnact tisic korun ¢eskych).
c) Clanek 2 odst. 3, bod 3.5. stanov se méni a nové zni takto:
3.5. Hlasovaci pravo, nalezejici kazdému akcionafi, se fidi jmenovitou hodnotou jeho akcii,
pfi¢emz na kazdych 17.000,- K& (slovy: sedmnact tisic korun €eskych), jmenovité hodnoty
akcii, pfipada jeden hlas. Hlas je nedélitelny. Celkovy pocet hlasu ve spolecnosti je 21.000
(slovy: dvacet jeden tisic).
5. S ohledem nato, Ze akcie spole¢nosti Chladek & Tintéra, a.s. jsou v zaknihované
podobé, nestanovi se lhata pro predlozZeni akcii akcionafi a valna hromada spole¢nosti Chladek & Tintéra, a.s.
povéfuje predstavenstvo, aby do jednoho mésice ode dne zapisu nové vySe zakladniho kapitalu do obchodniho
rejstfiku provedlo zménu zépisu o vysi jmenovité hodnoty akcii spole€nosti v evidenci zaknihovanych cennych
papird.







Dolozka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpraveé

Tento dokument, ktery vznikl pievedenim vstupu v listinné podob¢ do podoby elektronické pod poradovym ¢islem
135971368-293109-210217101736, skladajici se z 15 listi, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.




